Erasmus+

Learning Agreement/Study Programme

Student’'s NAME.......ccocvsvieinisnsennns

Learning Agreement for studies (Higher Education ERASMUS+)!

2. The Student

Last name (s)

First name (s)

Date of birth

Nationality?

Sex [M/F]

Academic year

20../20..

Study cycle3

/

[ 1st (semester 1- 6)
O 27 (semester 7 — 10)
O doctorate

Field of Education®
/study programme

b

Phone

E-mail

Matriculation
Number (TUD)

Matriculated since

N

3. The Sending Institution/Home University

2C

Name Technische Universitat Faculty v
Dresden ~
Erasmus code® D DRESDENQ2 Department 4+— 3b
(if applicable)
Address Country®
Contact person e-mail / phone
last name, first name
4. The Receiving Institution/Host University
Name Facult
Y \\
Erasmus code® Department 4b
(if applicable) 1
Address Country code
<+«— 4c

Contact person

last name, first name

e-mail / phone

4a_/'/’

1See Guidelines in Annex 1
2 Nationality: Country to which the person belongs administratively and that issues the ID card and/or passport.
/ master or equivalent second

3 Study cycle: Short cycle (EQF level 5) / bachelor or equivalent first cycle (EQF level 6)

cycle(EQF level 7) / doctorate or equivalent third cycle (EQF level 8)
4 Field of Education: The ISCED-F 2013 search tool available at http://ec.europa.eu/education/tools/isced-f en.htm
should be used to find the ISCED 2013 detailed field of education and training that is closest to the subject of the degree

to be awarded to the student by the sending institution.

5 Erasmus code: a unique identifier that every higher education institution that has been awarded with the Erasmus
Charter for Higher Education (ECHE) receives. It is only applicable to higher education institutions located in Programme

Countries.

6 Country code: I1SO 3166-2 country codes available at: https://www.iso.org/obp/ui/#search.


http://ec.europa.eu/education/tools/isced-f_en.htm
http://ec.europa.eu/education/tools/isced-f_en.htm
https://www.iso.org/obp/ui/#search
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- Learning Agreement/Study Programme
E ra S m U S + Student’s NAME.......ccceueverinmsernssrsnsnsssnssnsssssnsnsnnns

Before the Mobility:

5. Table A: Study Programme at the Receiving Institution (all educational components’ planned)

5b— |

Planned period of the mobility: from [dd/mm/yyyy] ................ till [dd/mm/yyyy] .............. 4—.— 5a
No. | Component | Component title at the receiving institution (as | Semester Number of ECTS
code (if any) | indicated in the course catalogue?) [e.g. credits to be
autumn/ awarded by the
spring; term] | receiving inst. upon
successful
completion
/
Total: ....c......
<+ B5¢C

Web link to the course catalogue at the receiving institution describing the learning outcomes:

<

6.

Table B: Planned Recognition Educational components that are part of the regular study
programme at home university and which will be replaced by the study abroad (NB no one to one
match with Table A is required). Where all credits in Table A are recognised as forming part of the
programme at the sending institution without any further conditions being applied, Table B may be
completed with a reference to the mobility window (see guidelines).

No. | Component | Component title at the sending institution (as | Semester Number of ECTS
code (if any) | indicated in the course catalogue) [e.g. credits to be
autumn/ awarded by the
spring; term] | receiving inst. upon
successful
completion
Total: ..ccoeeene

7 An "educational component" is a self-contained and formal structured learning experience that features learning
outcomes, credits and forms of assessment. Examples of educational components are: a course, module, seminar,
laboratory work, practical work, preparation/research for a thesis, mobility window or free electives.

8 Course catalogue: detailed, user-friendly and up-to-date information on the institution’s learning environment that
should be available to students before the mobility period and throughout their studies to enable them to make the
right choices and use their time most efficiently. The information concerns, for example, the qualifications offered, the
learning, teaching and assessment procedures, the level of programmes, the individual educational components and
the learning resources. The Course Catalogue should include the names of people to contact, with information about

how, when and where to contact them.
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- Learning Agreement/Study Programme
E ra S m U S + Student’s NAME.......ccceueverinmsernssrsnsnsssnssnsssssnsnsnnns

| waive my right for advanced recognition. But | will still have the right for recognition after my mobility
according to the internal rules of the TU Dresden: yes O noo
If the student does not complete successfully some educational components, the following provisions will apply

Not applicable, but students might be asked to describe the problems that occurred if they failed the courses. Additional
requirements could be set by the student’s faculty/department

Language competence of the student ; 6b \
The level of language competence? in [the rdain language of instruction] that the student already has or agrees to
acquire by the start of the study period is:
A10 A20 B10O B20O cig c20 Native Speaker O

Commitment of the three parties

e By signing this document, the student, the Sending Institution and the Receiving Institution confirm that they
approve the Learning Agreement and that they will comply with all the arrangements agreed by all parties.

e  Sending and Receiving Institutions undertake to apply all the principles of the Erasmus Charter for Higher Education
relating to mobility for studies (or the principles agreed in the Inter-Institutional Agreement for institutions located
in Partner Countries).

e  The Beneficiary Institution and the student should also commit to what is set out in the Erasmus+ grant agreement.

e The Receiving Institution confirms that the educational components listed in Table A are in line with its course
catalogue and should be available to the student.

e  The Sending Institution commits to recognise all the credits or equivalent units gained at the Receiving Institution
for the successfully completed educational components and to count them towards the student's degree as
described in Table B. Any exceptions to this rule are documented in an annex of this Learning Agreement and agreed
by all parties.

e  The student and the Receiving Institution will communicate to the Sending Institution any problems or changes
regarding the study programme, responsible persons and/or study period.

The student

Student’s signature Date:

Responsible person® in the sending institution/home university

Name: Position:
Phone number: E-mail:
Responsible person’s signature Date:

Responsible persont! in the receiving institution

Name: Position:
Phone number: E-mail:
Responsible person’s signature Date:

9 Level of competence: For the Common European Framework of Reference for Languages (CEFR) see
http://europass.cedefop.europa.eu/en/resources/european-language-levels-cefr

10 Responsible person in the sending institution: an academic who has the authority to approve the Learning
Agreement, to exceptionally amend it when it is needed, as well as to guarantee full recognition of such programme
on behalf of the responsible academic body. The name and email of the Responsible person must be filled in only in
case it differs from that of the Contact person mentioned at the top of the document..

11 Responsible person in the receiving institution: an academic who has the authority to approve the mobility
programme of incoming students and is committed to give them academic support in the course of their studies at
the receiving institution. The name and email of the Responsible person must be filled in only in case it differs from
that of the Contact person mentioned at the top of the document.

6a


http://europass.cedefop.europa.eu/en/resources/european-language-levels-cefr
Juleshka

Juleshka

Juleshka

Juleshka
6a

Juleshka
6b


Learning Agreement: Ausfilltipps zur Bewerbung

Fiir die Bewerbung um einen ERASMUS-Platz wird ein vorldufiges Learning Agreement bendtigt.
Informationen (iber Berwerber:in, Sending Institution/ Home University, Receiving Institution/
Host University, sowie Table A, Table B, und Angaben zur Sprachkompetenz sollen moglichst
vollstindig ausgefiillt werden. Um Fehler bei der Bewerbung zu vermeiden, finden Sie im

folgenden Dokument Hilfen und Erklarungen zu bestimmten Feldern.

Beachten Sie, dass nicht nur die hier markierten Felder, sondern sdmtliche Felder ausgefiillt

werden miissen! Die Legende dient lediglich als Unterstiitzung bei Unklarheiten.

— 1. Name des/ der Bewerber:in einfiigen

— 2. The student: Informationen tber den/ die Bewerber:in

2a Study cycle - Studienniveau ankreuzen (,,1st” fiir Bachelorstudierende, ,,2nd“ fiir
Masterstudierende)

2b Academic year — Das vollstandige akademische Jahr, in dem der Austausch absolviert
wird (umfasst also Winter- und Sommersemester)

2¢ E-Mail — TU-Dresden E-Mail-Adresse

- 3. The Sending Institution/ Home University: Informationen (iber die Heimatuniversitat

3a Contact person & E- - Eine aktuelle Liste der Partneruniversitdten und ihren zugehorigen
Koordinator:innen der Fakultdt Psychologie finden Sie auf der

Mail/ Phone Erasmusseite der Fakultat als Dokument zum Download

3b Faculty & — Da an unserer Universitat das Fach Psychologie eine eigenstandige
Fakultat ist, ist es ausreichend ,,School of Science/ Fac. Psychology*

Department

einzutragen.

4. The Receiving Institution/ Host University: Informationen lber die Gastuniversitat

4a Erasmus Code & — Erasmus Code, Ansprechpartner:innen und Kontaktinformationen

der Partneruniversitaten finden sie im Mobility Online Portal und auf

den Factsheets der Universitaten.

E-Mail/ Phone (Klicken Sie dafir auf das kleine Infosymbol ,,i“, was neben den
angezeigten Partnerhochschulen angezeigt wird.)

Contact person &

4b Faculty & - Informationen Uber strukturelle Bezeichnungen entnehmen Sie bitte

den Websites der Partneruniversitaten
Department
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4c Country Code - Informationen entnehmen Sie dem Internet

5. Table A: Informationen (iber Aufenthalt (Dauer, Kurswahl, Kurskatalog etc.)

5a Planned period of - Geschatzte Aufenthaltsdauer (Informationen lber das akademische
Jahr entnehmen sie den Websites der Partneruniversitaten)

stay

5b Semester - Die ,,autumn term” entspricht unserem Wintersemester und die
,Spring term”“ dem Sommersemester

5c Total ECTS - Im LA missen Kurse mit mind. 25 bis 30 ECTS eingetragen sein,
davon MEHR als die Halfte aus dem psychologischen Feld. Bei
Unklarheiten, ob ein Fach als Psychologie-Verwandt anerkannt werden
kann, nehmen Sie gerne auch schon zur Bewerbungsphase Kontakt mit
dem ERASMUS Team der Fakultat Psychologie auf.

5d Weblink —> Erganzen Sie den Link zum Kurskatalog der Partneruniversitat

6. Table B: Informationen Gber Anrechnung von Kursen

6a Advanced — An der Fakultat Psychologie ist ,,Advanced Recogniton” nicht moglich,
weshalb ,,| waive my right for advanced recognition.” mit ,ja“

Recognition
9 angekreuzt werden sollte

6b Level of Language  —> Die Hauptunterrichtssprache orientiert sich an den Vorgaben der
Partneruniversitiaten und den von lhnen gewahlten Kursen. Das
eingetragene Sprachniveau muss dem eingereichten Sprachnachweis
entsprechen. Sollten Sie momentan noch nicht das erforderliche
Sprachlevel erreicht haben, geben Sie hier |hr Aktuelles an und
erldutern Sie z.B. im Motivationsschreiben, wann und wie Sie den
Sprachlevelerwerb planen.

Competence

Sollten Sie Schwierigkeiten beim Ausfiillen oder weitere Fragen haben, wenden Sie sich an die

Mitarbeiter:innen der Erasmuskoordination der Fakultat flir Psychologie.
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